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O [eld-marechal de

Bastanle conhecido ¢ hoje, entre nds, 0 nome
d'esle homem de guerra, ¢ bem '.nh.{uu‘-s 08 SCUS
recenles feilos, para que nos delenhamos em uma
descripcdo minuciosa do papel que lem desem-
penhado na pendencia entre a Austria ¢ a Prus-
~ slay que traz suspensos todos os povos da Europa.
Publicando, porém, o seu retrato, ao qual suc-
ceder-se-hio, certo, os de lodos 0s oulros perse-
nagens imporlantes, que andam empenhados na
.antrmn{a ucta, ndo podemos deixar, apesar mes-
mo de oulros, n'esta parte, nos haverem prece-
dido, de ﬂLulupanhal -0 com duas palavras bio-
graphicas.

LLuiz de Benedek nasceu em Oldemburgo no
anno de 180%. Scu pai, medico, mandou-o edu-
car no collegio militar de \Lubtadt, ¢, em 1822
entrou como porla-bandeira no exercilo auslria-
co, onde, subindo rapidamente de poslos, altin-
gio o de coronel em 1813, Dous an®os mais lar-
du: lomou uma parte aclivissima ? repressio
dos movimenlos revolucionarios da Gallicia, ob-
lendo, por essa occasiiio, as insignias da ordem
de Leupﬂhlu Em 1848, cil-o na Il*lllq dando aos
seus soldados o exemplo do valor, do sangue-frio,
por occasido da retirada de Mildo, e dnlmnmmlu S¢
em Curtatone, onde oppoz uma lenaz resistencia
aos impetos immoderados dos estudantes de Tos-
cana. Mencionado na ordem do dia pelo mare-
chal Radelzky, o coronel de Benedek, em recom-
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pensa d'estes ullimos servicos, foi condecorado
com a ordem de Maria Thereza. Em 1819, termi-
nado o armisticto, contribuio para a entrega de
Mortara ¢ combalen denodadamente & frente dos
seus soldados em Novara.

Nomeado major general no exercito do Danu-
bio, de Benedek augmentou ainda a sea repu-
laciio na L-;llll[‘.li.l‘lllﬂ da Hungria, ¢ com especia-
lidade no combale de Hmnmmn Ivany, onde foi
ferido por um estilhaco de bomba No fim d'estla
guerra passou Italia na qualidade de chefe de
cstado maior do 2.° corpo do exercito, oride per-
manccen alé o fim da guejra de 1859, Depois
da batalha de Magenta, cobrio, de Milao para o
Mincio, a rtlumi.t do exereito austriaco, comba-
tlendo energicamente em Malegnano, Ilm "~ulf1'|1-
ne, 0 genet ral de Benede Lk, achava-se i frente da
ala direita, ¢ depois da derrola, substituio o ma-
rechal Iess no commando superior do exercito.

Quando a paz foiassignada. de Benedek pas mm
a commandar as fl.Ht-.h austriacas do Venelo.
imperador Eganeisco “José, elevou-o, ll“ll’lmn‘ll‘ll
te, a dignidade de feld marechal e, emguanto o
archij Hlu]l ¢ Albreteh foi a Verona lomar o con-
mando do exercilo iltaliano, de Benedek reecebeu
o do exercito do norte, reunido na fronleira da
Silesia. O feld-marechal de Benedek esld consi
derado como o militar mais eminente da Aus-
tria.
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JOAO DE MATTOS FRAGOSO

E o nome de um portuguez distinelo, pouco de
nos conhecido, como., infelizmente, muitos oulros
engenhos que esta terra tem produzido, mas que
for um dos mais infatigavers dramaturzos do fe-
cundissimo seculo NVIE ¢ um dos que alcancaram
maior celebridade no reino visinho.

Jodo de Mallos Fragoso nasceu pelos principios
d'aqueile seculo em Alvito, na provincia do Alem-
tejo. quando Portugal gemia sob o pesado jugo
castelhano,  Estudou em Evora, e foi cavalleiro
professo na Ordem de Christo 1 : mas, domici-
hado em Madrid, que era entio a corle, e, por con-
sequencia. o ponto onde os talentos mais podiam
brilhar. ali se dedicou exclusivamenle ao cullivo
das musas. com especialidade a dramalica, ale o
ultimo_dia da sua diatada vida, que foi a 18 de
malo de 1692,

Do seu merito como.auctor porluguez nada po-
demaos dizer, porque ndo nos consta que escreves-
se obra alzunmia no nosso idioma; como escriplor

hespanhol, porem, ndo aconlece oulro tanto : 0

grande numero de comedias que produzio, as in-
conleslaveis beilezas que em todas ellas, mais ou
menos, resallam, a sua extrema facilidade em ver-

orros  dos seus primeires genios, nido houvesse
aberlo o larga porta a mrupedo das medianias,
livesse sugeitado a provas mais difliceis a ostenta-
cio do lalento ¢ o cultivo da poesia dramalica. ()
thealro Iw:a[mnImL cnlao, nao seria, seguramenle,
lio rico, nem 1do abundante o calalogo dos seus
dramalurgos ; em lroca, porem, ndo seriam ecli-
psados os seus primores pela nuvem de desacer-
los que oflusca e conlradiz a sua belleza.

Como em lodas as obras, porem, nasce o abu-
so ao lado da sua maior perfeicdo, assim succe-
deu com o cultivo do theatro hespanhol na segun-
da metade do seculo XVI, tendo-se reduzido g
uma especie de oflicio que ndo sabemos se era lu-
crativo, e a corle de Philippe a uma immensa fa-
brica dramalica, na qual o proprio monarcha da-
va o exemplo sob o -anonvino de wm engenho da
carfe, obras, por certo, nio as mais incorreclas
secuiam-lhe o gosto ¢ dramatisavam tambem os
cortezdos e favoritos, ministros, embaixadores, pre-
lados, consclheiros, pregadores, ¢ ate as [reiras ;
lodos alternavam com o laborivso enxame de poe-
tas que as ordens do rei e do Conde-Duque tia-
balhavam para sorlimento dos colisvos del Buen-
Retiro , del Pardo yla Zarzuela.

Entre todos esles incansaveis cullivadores da

sificar, a ligeireza, a graca da sua expressio co-|arle, sobresala Morelo, como o mais engenhoso’ e
mica, e. finalmente, os grandes elogios que sem-| perspicaz dos fabricantes de pecas theatraes; e
pre lhe teceram os homens de letras da patria dejndo bastando ao seu extremo ardor a invencio
Pelagio. tudo isto nos auclorisa a consideral-o co-| propria e o seu lalento admiravel, lancava mdo
mo um talento notavel e, por conseguinle, aapre- | das obras dos oulros paia adoplal-as, reformal-as

sental-o como um dos melhores poelas caslelhanos,

do seculo X'VII.
Rebentara entic em Hespanha uma d’essas zran-

ou refundil-as, melhorando-as, cerlamente, em
suas discretas maos, ainda que renunciando a sua
propria esponfaneidade e a uma boa parle do seu’

des revolucaes do espirito, sempre utilissimas para credito e fama. Islo de que hoje o argue a crili-

a humanidade. ¢ que nos desejaramos igualmente
rebentasse entre nos, para que as lelras patrias,

do marasmo cm que teem vivido. \ extraordina-

ria excitacdo e, por assim dizer, o appelite sobre-|

nalural que as inesgolaveis veias de Lope e Calde-
ron haviam gerado no publico para os especlacu-
los scenicos, necessitava de alimento diario, infi-
nila e conlinua variacio: e ainda que as quasi
innumeraveis produccoes d'aquelles colossos bas-
lassem para sorlir durante um seculo inleiro os
theatros de toda a Europa, era tal a séde do thea-
tro hespanbol, que consummia ¢ devorava eslas ¢
D0 consegula, ainda assim, applacal-a com os
centenares de obras com que tambem o brinda-
vam as fecundas pennas de Tirso, Roxas, Alarcon
e Moreto.

E ¢ preciso notar que ao lado d’esles grandes e
privilegiados mestres da arle, appareceram oulros
mutlos que, com maior ou menor forluna, lucla-
ram naquelle esplendido palanque do engenho,
conlribuiram para a ereccdo do sumpluoso monu-
menlo nacional e alcancaram laureis, mais ou
menos, immarcesciveis e duradouros. Esles, po-
rem, leriam sido menos felizes se o goslo do pu-
blico d'aqueile seculo, extraviado pelos magnificos

' Diece. BiLiliographico; tom. 3. pag. 17,

i

‘ca. Ja lb'o lancaram em roslo os seus contempo-
bentasse Crancos, ¢ muito especialmente o poela Cancer. que
ale hoje tio voladas aov desprezo. podessem sair,

| res, lormou,

no seu Yejamen poctico diz: « E no meio d'este
perigo reparei que D. Azustin Morelo eslava as-
senlado e revolvendo uns papeis que me pare-
cen serem comedias anliquissimas de que ja nin-
cuem se lembrava. Estava dizendo comsigo : islo
nada vale, daqui pode tirar-se alguma cousa;
mudando islo um pouco pode-se aproveilar. Eno-
jou-me vel-o com aquelle fleugma quando todos
eslavam com asarmas na mao, e disse-lhe porque
ndo ia pelejar como os oulros. Ao que me respon-
deu : Eu pelejo aqui mais do que outro qualquer,
porque eslou sondando o mimigo. V, repliquei,
parece-me que deseja aproveitar alguma cousa
d’essas comedias velhas. Exaclamente, me lor-
nou; e por isso que digo que eslou sendando o
inimigo,»

Nio conlengg Morelo com aquella exhumacio ¢
apropriacdo gle muilas obras dos poelas anterio-
| 0 (ue parece, para altender ao sor-
imenlo comgoulras novas, uma especie de asso-
clacdo em cgmmandila, pelo gosto da que reno-

vou Eugenio Seribe no moderno thealro francez :

¢ 0 mais interessanle e que o mesmo Cancer, que
0 censurou, foi depois o mais intrepido dos seus
associados ou collaboradores- e lanto que se ndo

conhece comedia alguma exclusivamenle sua, se-

&
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nio em concorrencia com Moreto, Matlos, Villavi-
ciosa, Zavalela, os Fizueross, Rosele, ele.

For niesta estranha soctedade que trabalhou mui-
(o activamente Jodo de Mallos Fragoso, eomo Do~
de ver-se em muilas das s<upas obras dramalieas,
taes como Carr para lecantar, Amor hace hablar
los mndos, L. )'*';'r'm'j"u.r' ;u'un"rlfﬂl.-j.m, Il Redentor
cantivo. Solo piadoso es mi hijo, Opouer-se a luy
r.wh‘:‘”fr.‘f, f‘.'.f ,u.-r_i;}”- ;HH' nff' ..f'u_r; r!'m'#. f,u" f"!'f.i'-!fffu f.'rl't!
cielo, EUbruto de Babilonia, El cayuero empera-
dor, ¢ onlras,

Tambem inmtou Moreto fainda que ndo com izunal
exitor uwa censuravel adopedo de pensamentos,
planos e caracleres estranhos, de que se offerecem
entre oulros exemplos as de Ver y ereer, e Ll hijo
de la predra, imitadas das de Ticso de Moliva, La
firmeza en la hermosura, e La- eleccion por la
cirtid.  Nio obslanle, ndo podemos deixar de re
conhecer em Matlos uma grande dose de engenho
¢ de invencio propria, que lhe permitliram pro-
duzir por si 86 meio cento de comedias, nas quaes
hrilham o seu elevado lalenlo, a sua fertil 1magi-
nacio e veia poelica.,

| Confinue.)

PALESTRAS HYGIENICAS
O pito -

As farinhas das gramineas que sdo emprega-
das no fabrico do pio conléem um grande nu-
mero  de principios, enlre os quaes cilaremos
como 08 mais nnportantes: 1.° amido ou fecula:
2. dextrina; 3.° glutlen; 5.° malerias gordas; 9.°
saes: 0.2 agua. Estes elementos combinam-se em
diversas proporcoes que dao ds farinhas suas
(ualidades e sen valor commercial. A fermenla-
cio ¢ a cozedura sio os dois agentes da trans-
formacdo das farinhas em pio. A fermenlacio
que se opera na farinha amassada com agua, le-
vada a uma temperatura conveniente ¢ posta em
contacto com um fermento (levadura de cerveja
ou massa um pouco antiga), consist¢ na sepa-
racdo das malerias assucaradas e a sua transfor-
macio parcial em alecool ¢ em gaz acido carbo-
nico. Esle gaz, cuja tensio augmenta velo ealor,
~dilata o glulen duranle a cozedura, poe em
accdo a sua clasticidade, ¢ dd ao plo esse as-
peclo arc¢olar que caracterisa uma boa fabrica-
¢do. Ao mesmo tempo, os griaos da fécula, in
lumecidos pela agua, dilatam-se, rcbentam e
deixam transsudar a maleria gommosa soluvel
que forma o sen contheudo. Os diversos tempos
da fabricacao do pdo, factura do fermento, so-
vadura, estensio ¢ divisio da massa em boca-
dos, tudo isto se effectua jd por meios mechani-
cos, jd a bracos; e a qualidade do pdo depende
tambem, em uma certa medida, da habilidade
com que sdo conduzidos estes trabalhos: a co-
zedura contribue muito para o bom exito. km
Inglaterra, preparou-se, n'estes ultimos annos,
sob 0 nome de paes ndo lesedados (unfermented
breads) um pao sem fermento, no qual o acido
carbonico provenienle da fermentacao ¢ subsli-
luido por este mesmo gaz fornecido pela acedo
do acido chlorhydrico introduzido na agua que
serve para fazer a massa sobre o bicarbonato de
soda misturado com a farinha. Este pio tem o
csponjoso ¢ a estructura vesicular do pao com-
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tmum. Us unfermented breads do doutor Whiling
teem grande consumimao e =io0 muaito estimados em
Londres. Os seus partidarios attribnem-lhes, bem
|enlendido, vma motiedan de vantaeens sohre o
o ordinario; mas e panta doviddosy que a hv-
aiene as ralifispe s a inzxereaso da chirniea na
Lpreparaciao dos altnenlos mspor e (Jes-
|l‘nllﬁ.‘II1i:£i preventiva.

O pdo esta fabricado, mporta reconheser g ¢
de boa qualidade. Os processos seientiticos, tin
precisos quandoe se trata de jofear da adoitera-
co das farinhas, fallam aqui eomplefamente, ¢
s0 0 exame organoleptico, 1=to ¢, o te2*emunho
dos sentidos, nos pade esclarecer sobre o valor
d'este alimento. O piao ¢ de hoa qualiddade ¢ bem
fabricado quando tem um chiciro ¢ <ihor azra-
daveis: quando o miolo ¢ homogeneo, cheto de
buracos, de dimenszoes izuacs, sem grandes aber-
turas: quando ¢ mutlo elastico ¢ retoma depois
de uma pressio o sen volume primitivo : quan-
do, em tim, ditliciimente se reduz a po depois
de ter sido amassado com os dedos: a auzeneia
de grumos de farinha e a adherenein interna «do
miolo com a codea sio lambem indicios de boa
quahidade.

Seria um erro gravissimo, no duaplo ponto de
vista hygienico e economicn, o pensar que a
qualidade do pao sobe & proporcio que se apura
o peneiramento da farinha, que serve para o seu
fabrico. Tal cousa nido se dd. Os trabalhos de
chimicos muito auctorisados, particularmente os
de Millon e Poggiale, teem demonstrado que o
farelo, regeittado como mubil para alimentacio,
conlém, na realidade. mais malerias albuminol-
des e por consequencia mais azote do que a fa-
rinha bruta. Peneirando-ge a farinha com muila
perfeicdo, enfragquece-se, por lanlo, alé certo
ponto, o sea poder nutritivo. A rapidez eom
que o farelo engorda os animaes ¢ um farclo de
vulgar notoriedade, que devera preceder as pro-
vas da chimica. Pode-se dizer, pois, que n'esia
maleria, como em muilas onlras cousas, o me-
lhor ¢ ¢ inimigo do bhem. Um pdo muito braneo
snstenta menos, € menos saboroso, ¢, aléim d'isso,
como todos os alimentos que abandonam pouco’
residuo & elaboracdo digestiva, debilmente esti-
mula as funeccoes do inlestino, ¢, como o pro-
prio Hippoecrates jd o havia notado, torna o ven-
lre preguicoso. Um  hvgienista insistio recente-
mente sobre este facto, ¢ attribuio esta inercia
intestinal, o commum em nossos dias, ao fa-
zer-se uso geralmente de um pao fabricado de
farinhas muilo apuradas. A ulilidade dos paes
arosseiros de centeio ou de cevada, ¢ do pao
ainda mais ordinario, preparado com parles
iguaes de farinha ¢ farelo, ¢ uma contra prova
d'este faeto.

0 pio ndo ¢ um alimenlo de boa conservacio,
¢ a natureza chimica muito incerla dos seus ele-
mentos, bem como a grande quantidade de agua
que conlém siio a prova do que avapcamos. (o-
bre-se facilmente de bolor que Ihe allera o gosto
¢ que lhe pode mesmo communicar proprieda-
des toxicas. Este bolor umas vezes ¢ branco,
outras cor de laranja, ¢ o mais commummenle
verde. Citaram-se jd dois casos em que o uso do
pao coberto.d’estas manchas determinou mui
serios accidentes. Em 1848, nolou-s¢ um bolor
vermelho, devido a um  oidinm particular, o
oidiwm awrantiacum, Segundo M. Paven, que es-
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tudou particularmente esta alteracio, este bolor
altera profundamente a constituicdo do pdo: de-
compde o amido em agua ¢ em acido carbo-
nico, e as malerias gordas e azoladas servem
para a sua vegelacio, Cerlos hyzienislas, e par-
ticularmente M. Guerard. que descreveu e:le pa-
Tasita Fllh O nhonie do JI"F'JHH-’IJHHH rasenm, nNao o
julza toxico por i mesmo. Nio ha tambem mo-
Livo para que o-pao assim allerado deva eansar
cuspeita. O miclhor meio de evitar o bolor do
pao consisle em deivad-o arrefecer ao ar livre ¢
m nao o ter fechado em um espaco muilo aper-
Lado.

Nestes ultimes tempos, a chimica, regulando

Um dia que, vestido com uma gandura alya-
dia, como 03 homens do povo, estava assenladn
junto de um muro esperando trabalho, um es-

lrangeiro de aspeelo agradavel paroa dianle d'el.
e e saudou o. Zerzuri corresponden civilmenie

ao comprimento, mas sem  ousar levanlar o
olhos; tal era o seu eslado de humilhacio por

ler dado tao grande queda.

— Manecebo, he disse o desconhecido com vog
affecluosa; parece me que soffreis: nleressa-me
a vossa presenca. Adivinho na vos:a physiononiia
que ji estivestes em melhor posicdo. Se quereis
(rabalho, posso vol o dar.

As palavras do estranho fizeram rcebenler as

os principtos-constitutivos dos alimentos mais| lngrimas dos olhos de Zerzuri; e respondeu :
usuacs e fivando as proporeoes de azole, de car-{  — Senhor, salvais-me a vida ; Deos vos recom-
hone ¢ de malerins gordas que encerram. pre-|pensard. Minha mai tinha razdo de dizer que
tendeu servir-se d'este erifério para classificar | o Senhor dos mundos nunca abandona aquelles
as substencias alimenlarias segundo a sua or-|que se enlregam em snas maos. .
dem de mator nulricdo, ¢ foi levada a attribuir]  Dizendo eslas palavras, fitava o0s olhos no sy
ao piao uma forca muito yeparadora. Nada dirve-|interlocutor, que era um homem dos seus qua-
mos sobre a infaliibilidade dos jeizes da chi- | renta annos, de rosto sympathico, mas triste, ¢ co-
miea. que, para ser consequente comsigo mesma. | herto com um vestido de seda verde. E acerescen-
deveria, por cansa da questao do azole. f'““”'ltlnn com voz Wmida :

car como ahmento o canvdio de pedra ao lado;,  — Que emprego leneionaes dar-me ?

do lombo de vaca: ha um azole nus combina=! 0 deseonhecido disse-1he :

coes alibiles. ¢ oulro do qual a nulricio ndo| — Habilo uma casa distante do fosso da cida-
sabe o que ha de fazer. A vida, que ¢ um reac- | de. em companhia de nove amigos. Vivemos ali
tivo mais delicado que o cadinho ¢ a I*Ill-'”l-ifﬂ_-!vm um absolulo retiro. Necessilamos de alguem
distingue-os perfeitamente um do oulro. l'-"ﬂh:jp:\ru servir-nos, ¢, sobre tudo, uma pessoa discre-
tudo. convém confessar que esta descoberta dalfa. A vossa physionomia convem-me. Vivercis
chimica estd singularmente confirmada pela ex- | comnosco, fareis parte da nos:a exislencia, como
periencia universal, que altribue ao pao proprie- l ¢ fosseis da familia. Tereis veslidos cleganles: o
dades muito reparadoras. Esta vantagem ¢ ainda | dinheiro nio vos faltard, e Deos permittird; sem

corroborada, pela appelencia geral que manifes-

tam quasi lodos os povos por esle alimenlo, ¢

por este facto nolavel que entre lodos talvez
nunca provoque a saciedade.

0 HOMEM QUE NAO RI
conto arahe

Existia em um principado pronimo do lazo
Tehad. nointerior d’Africa, uma familia aralie que
havia sido forcada a emigrar pela tyrannia do pa
cha de Tripoli. Esla familia favorecida pelas cir-
ciimstancias, isto ¢, pela vontade de Deus, adqui-
rira em potico lempo uma d'essas riquezas fabu-
losas de que se falla mulas vezes nas Mil e uma
notles. (O pai ¢ a mai morreram, deixando um
filho que contava apenas dezeseis annos de ida-
de, mas, cuja lendencia para o luvo e prazeres
nio-conhbiecia lmites.

Zerzari, (era onome do herdeiro,) comecon des-
de logo adar grandes festas. ¢, porlanto. immedia-
lanicnle se vio rodeiado de muilos amigos. A prodi
cahidade nascen no meio dos prazeres: tornou-se
prodigo, co dinheiro escapou-se-lhe das maos como
aagua que cae dasnuvens. A pouco ¢ pouco, ven-
deu escravos, palanquins, trens ¢ casas: vendeu
mesmo as joias de sua mai. Tres annos baslaram
para consummar a sua ruina.

No dia seguinle ao da ullima fesla. Zerzuri esta-
va esquecido. Ji ninguem sabia que fora elle quem
enchera a cidade de Melli com o scu fausto ¢ a
shagenerosidade s e quando o desespero o levou
A lazer-se Jornaleiro para ganhar o pao de cada |
{Il;:, fov um desconhecido que lhe estendeu a
o, .

duvida, que vds gozeis, gracas a nos, de uma
brilhante exislencia. Acceilais 0 emprego que \vos
offereco ?

— Ouvir, ¢ obedecer, exclamou Zcrzuri, cujo
coracdo pulava de alegria.

— Primeiro que tudo, disse o homem de vestido
verde, tenho uma recommendacdo a fazer-vos: ¢
de respeitar o nosso segredo. Quando nos virdes
chorar, guardai vos de interrogar-nos sobre a
causa da nossa dor.

— 0 Creador ndo me castigou por que cu hou-
vesse commellido o peccado de curiosidade.

Terminado este dialogo, que poucos instantes
durou, os dois personagens pozeram-se a cami-
nho, seguindo um atraz do outro, para o banho
mais rico da cidade, onde Zerzuri, sob as vistas
de seu amo, fez uma limpeza completa desde a
cabeca alé os pés. Depois de banhado, e perfu-
mado. vio-se rodeado de negros que o vestiram
icteiramente de novo; tornando assim 0 mance:
bo a poder mostrar a elecancia do sea corpo ¢
a belleza de suas feicdes, que a pobreza ¢ miseria
niao deixavam brilthar. b de uso.entre os musul-
manos, despojar do falo velho o homem que en
(ra em uma casa na qualidade de creado.

(Conlinua)

e e E M E B SR —

........ Sapiens vilatu, ?Hfrf?le‘t‘ pelilu
Sit omelivs, causas reddet tibi.... Horacro

() sabio dir-vos-ha as razoes porque uma cousd
¢ boa ou ma, o que convem evilar ¢ o que se de-

Ve procurar.
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Cathodral de IRochestoer

Ethelredo, o Saxonio, rei de Kent, pouco lem- | to allribue-se ds frequenles ¢ ruinosas invasoes dos
Po depois da sud conversio ao ehrislianismo, fun-| Dinamarquezes. Duranle a conquisla, esle .l.ﬁlmh]
dou a igreja de Canlorbéry e Rochester. A casa|de pobieza chegou a lal pontlo, que o servico di-
de Bromlev foi dada a esta ultima no seculo YHI; vino esteve interrompido por algum fempo.
¢ depois, 03 bispos de Rochesler ali tiveram sem- A cathedral de Rochester, que se acha ‘vdilica-
pre um palacio. Esla igreja ¢ pobre: a causu d’is- | da no centro da cidade e a uma pequena distancia
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2t d fTead e gt e hiretim o emtanario. Esla por anjos armeados de escados
Ciie ftLc STl ¢ 8ibis pes 33 eiehalw s porte Doz desrass cotduzem 2o edre. ror debaits 4

2 s N:oslr-milede superior do wiro lein uma
Ler,T il tave zimd 4 oanesi2 del poucs m21s 0
inoso zoventa res. Botre exfas duas naves. ao
vi-. fYSTe Oma (ofTe mTly acruinadal coja al-
2v: neze 2Xiade g da caltiedeal. e que. em cutro
2o, efz d-=0omig2da a2 {orre dut circn $1RGS
b ecmsirgide ro r2nado de Guitherme Rafus.
po0 famise Banduipde. oa para eonter o8 sinos,
C. 4LT2Z. pard sarvie 42 2rekivo. Esia torre e de
Sk Mol prod G @ paredss teed 497 pos
Lo ITAEEr2. 2o obsiants o qaadrade oo Caglir
ieis ce guaresia pos. Kol o mesmo Gaesdsiphbe
GT-T GrrR e @ srands teers da catnsinal de
homeater: vsta mar bem onsservads e offorece am
M3 s CUfeses mo7bins da grehiteclura por-

L

ci: sdo tambem obra dleste babil archilecty. 0
we.0 do norte da nave oneglal, fui [evaniads do-
(.8 uZ UL 132ERdio qUe arruinoeg tma cratde
ari= 2 cathedral, em 1279, ¢ a parte do sul fol
a cr soealada no seculo s2zuinta. O cdro fol cons-
trutio nos rejnades. de Jodo ¢ Hearique HIL com
o proiuclo dos presentes offerecidos 2o altar de
S Gulhermo. E:t2 anlo era um piedoso e rico
fad-1re, patural da Escoc:a. «que tinka emprehon-

¢1do uma pererrinacdo a Jerusalem: mas que foir

rouiads e assassinado pelo seu eniado. junto de oriental da capelia de 8.Guilherme. contem o tumu-

Rochesier. Tendo sido enterrado pa cathedral desta
¢ofade, a sua canoniacdo fui o resultado des mi-
l22Te8 que se cperaram em sua sepultura.

l-rentes generos d2archileclura. A porta principal.
d: que fauma b oa wles a nossa 2ravara. ahre-se sob

m aren de grendss dimensoes. semi-circulir e ri-
camenis ornatlo: a parede. por cima dleste arco.
parece estar dividida em ordens de nichos ¢com
Pouencs arcos. A mawr part- ¢'esi-s pichos es-
3o mel acabados. e, zlem s, foram cortados
jira der luzar a grands jenclla de eests. Fala
jetedd @ MaETs reva que 28 jarkes qua tames ol s-
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atuedral A2 Rochesler, eranm indispensa-
ra a sezuranca Jo editicio, cuios pitares Ja
parie do sul se dessiavam ja um pouco da perpen-
dicuiar. .
- Ekntraido-s2 na cathedral pola porta do ooste,
descem-s¢ alzuns dezraos ale a nave qua. na maior
parie. tem conservado o s2u caracter primitivo,
As tinen primeiras eclumpas d- cada lado perton-
cem ao estvlo normando. Todas as columnas do

mesmo lado sio differentes. mas cada vma corres

punde exactaninnle a que lhe estaopposta. Porcima

rrzpfa. A nave 42 cethedral e 3 belia frontaria de:

i s 3 i S “ = - : i
M DU NI ApraTenond que 120 esla em har-
com ooreslo . AS numeroesas Fenirgenes fop.
L

am arco. sobre o aual esta collocado 0 or2dy 0
cirs foi repnvado em 17483, quando <2 lhe acerias
centat o throne do bispo e os L.neas do capitul,
Por cima das pases onenfaes ha quartos para os
quaes 3¢ sobe por uma escada construida na pa-
rede. E n'estes quarlos que se zuardam de noge
as vesies sgrerdolaes. joias. vasos sagrados e -
tros thesouros pertencentss 253 allares de S, (G-
t2erme, S. Paulino ¢ oulros santos quae s= vien
oo orro A pzrera sgblerrazea, a2 se estends sob
tma zraede parie do edificic. o que se julsava
ber 3030 evgslreiia redos eormandos. odo e, pro-
vavelmeanis, mas 31t Iz quea frontaria de ceste oy
& torre = Gacdoiphe.

Ezcontram-se p'esta cathedral muilos mooumen-
tos anlizos e curiosos, enlre o3 quaes e para no-
tar um simples tamulo de pedra, que eoatem. i
zem. 03 restis do bisps Gandulpho. Ao pe dests,
vi-se outro sgbre o qual esta esculpida. em mar-
more. a fizara de am bispo de Petworth. Ha zin-
da muilos culros monumentos dignos de excitar a
curiosidade, entre os quaes se distinzue o de Waltor

‘de Merton. fundador do collezio de Merton. em
~Oxford. Este monumento e construido, em parte. d»

alabastro, mas e d» uma data moderna. relativamen-
{e a epoca em qu2 Walter Merton viveu. A nave

1o do bispo Warner, fundador do coliezio de Brom-
lev. Um rico monumento colorido. e a figura de um

; e _dos primeiros bispos de Rochester. foran. desco-
Afrontaria deoceste e maznifica. mas offereca Jif-

berlos durante as reparacges feilas na cathedral.
Na parte do sul véem-s2 tambem o lumelo e o busto
de Ricardo Walls Esquire, que foi tabellido de

Rochester e membro do parlamento no reinady de

[sabel. Fundou um hespicio em Rochesler e mor-
red em 1559, Eis 08 termos e estranhas condiciws
sseriplas ma frontaria da casa. que esta sitvada
no centro da cidade -

1 H:f::h!n Y‘h'dHf. E.r?m'rr. ];nr s i1 lesfamenio
fatady de 22 de 2zesto de 1379, fundon este hos-
preio pard seis pobres vigjantes, com a condicdo
que nio siam ladroes nem procuradores : recebo-

rdy por umd rnoile pousada. comida e oito seldos

e e um. ele. s

Explica-se d'este medo a causa da antipathia o

M. Watls para com os procuradores, Tendo cseo-

hudo, durante uma perizosa doenca. um procura-
dor para fhe tratlar do sen festamento. notou.
quando se achou restabelecido. que o bomem da
b-1 ambem 2 linha feito seu herdeiro.

O vinbo abre o gabinele do coracio e tira d'el-
i todos o3 sezredos. :



A FORTUNA

Encontra-se o primeiro pensamento da admi-
ravel fabula o Carcallio ¢ o conico nesles poucos
versos de Lueilio, poela grego que viveu no
tempo dos Antoninos:

«) que nao pode a fortupa, a despeito da
nossa esperanca ¢ dos nossos volos! Eleva o3
pequenos, abate os grandes. 0 teu orgulho, ©
fcu fausto, ella os abalerd, ainda mesmo que
am rio te prodigalisasse as suas pallielas de
ouro. 0 vento nunca derriba o junco ¢ o mus-
o, mas deila por terra os carvalhos colossaes e
os allos platanos.»

O CONDE ALLAMISTAKREO

Aislo seguio-se uma serie importuna, atroado-
ra. de questoes e calculos, pelos quaes, a final,
se poude descobrir que a antiguidade da mumia
linha sido pessimamente caleulada. Havia cineo
mil e cincoenla annos e alguns mezes que lora
depositada nas catacumbas de Elethias.

— Mas, a minla observacio, lornou ¢ bardo de
Souza, ndo dizia respeito a 1dade de V. Ex.* {aqui
o conde abrio muilo os olhos, na ¢época cm que
for sepullado, — todos nos ndo podemos deixar de
concordar que V. Ex.* ¢ muilo novo ; — eu refe-
ria-me ao grande periodo, durante o qual, segun-
do a explicacio que nos deu, esleve de conscrva
no asphallo.

— Em que?! disse o conde.

— No asphallo, repetio o bario.

— Ab ! sim; tenho como que uma idea vaga do
que quer dizer : — effectivamente isso podia pro-
duzir bom resultado ; mas no meu lempo so se fa-
zia uso do bichlorureto de mercurio.

— Mas -0 que deveras ndo podemos comprehen-
~der, disse o doutor Alexandre, ¢ que, tendo V. Ex.?
morrido e sido seinltado no Egypto, ha bons cin-
co mil annos, esteja hoje perfeilamente vivo, e
com um aspeclo de saude admiravel.

— Se 1essa época eslivesse morto, como diz,
— replicou o conde, — ¢ mais do que provavel
~ que n’esse eslado ficaria ; porque, nolo que 0s ho-
mens ainda estdo na-infancia do galvanismo, ¢ que
ndo podem obler por esle agenle o que em ou-
tros tempos era cousa vulgarissima. Mas o faclo ¢
que eu havia caido em calalepsia, e 0s meus ami-
zos julgaram-me morlo ou que o devia eslar; fol
lmr isso que me embalsamaram immedialamente.
rovavelmente, conhecem o principio capilal do
embalsamento ?

— Nio conhecemos, ndo ! |

— Ah! comprehendo; deploravel condicdo da
ignorancia! Ndo posso agora enlrar nas parlicu-
laridades d’esle assumplo; mas ¢ indispensavel ex-
plicar-lhes que, no Egyplo, embalsamar, fallando
com propriedade, era suspender indefinitamente
todas as funccoes animaes submellidas ao proces-
$0. Sirvo-me do lermo antmal no seu mais amplo
senlido, como implicando o ser moral e vilal, e
bem assim a existencia physica. Repilo, 0 princi-
pio capilal do embalsamento, entre nos, consistia
em suspender e conservar perpeluamente n'esle
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estado todas as funccaes animaes submellidas ao
processo. Emfim, para ser breve, em qualquer cs-
lado que se achasse o individuo na epoca do em-

balsamento, n’esse estado ficava. \gora, como cu

lenho a felicidade de ser do sangue do Scarabeo,
fui embalsamado vivo, lal como me estdo vendo
presenlemente.

— O sangue do Scarabeo !
Alexandre. .

— Como diz. O Scarabeo cra o emblema, as
armas d’uma familia muito dislinela e pouco nu-
merosa. O ser do sangue do Scarabeo, e simples-
wente pertencer a familia da qual o Scarabeo ¢ o
emblema. Fallo figuradamente.

-— Mas o que lem isso de commum com o fa-
clo da existencia actual de V. Ex.»?

— Aules de responder-lhe,  permitla-me  que
the faca uma pequena quesldo. Porque molivo,
em vez de senhoria leem empregado a palavra
excellencia? Dar-se-ha o caso de se quererem di-
vertir a minha custa ? Ridicularisarem-me?

— O sr. conde! longe denos semelbante idea?
Temos usado da palavra excellencia, porgue assin
se cosluma lralar hoje as pessoas distinclas.

— N'esse caso eslow em grande divida para
com ¢ bardo.

— Essa ¢ boa, senhor conde, respondeu aquel-
le um pouco confuso. |

— Pois, lornando ao assumplo; effeclivamente,
era coslume no Egvplo, antes de embalsamar um
cadaver, lirar-lhe os inteslinos e os miolos: 80
a raca dos Scarabeos ndo eslava sujeila a isso.
Por consequencia, s¢ cu ndo fosse um d’esles,
teria soffrido essa operacio; ¢ viver sem essas vis-
ceras ndao ¢ la das melhores cousas.

— Comprehendo agora, disse o bardo de Souza,
¢ vislo isso, lodas as mumias que vemos inleiras
sio da raca dos Scarabees.

— Sem duvida.

— Eu julgava, disse o padre Gilberto, que o
Scarabco era um dos deuses dos egypeios.

— Um dos que dos egypeios? exclamou a mu-
mia dando um grande salto e ficando de pe.

— Um dos deuses, repetio o viajanle.

— Senhor padre Gilberto, estou deveras admira-
do de ouvil-o fallar d'esse modo, disse o conde
lornanao a asscnlar-se. Nenhuma nacdo do mun-
do reconheceu ainda mais do que wm Deus. O
Scarabeo, o Ibis, elc., eram para nos (o que ou-
tras creaturas leem sido para oulras nacocs) o0s
symbolos, 0os medianeiros pelog quaes offereciamos
o culto ao Creador, muilo auguslo para ser dire-
clamenle aproximado.

Aqui fez-se uma pausa. O doutor Alexandre lo-
mou enldo a palavra,

— Segue-se, pelas explicacoes que V. Ex.» sc
lem dignado dar-nos, que nas calacumbas que sc
acham perto do Nilo, existem oulras mumias da
raca do Scarabéo em idenlicas condicoes de vila-
lidade?

— Isso ndo pode nem deve ser objecto de ques-
lio, replicou o conde ; lodos os Scarabeos que por
incidenle foram embalsamados vives, esldo vivos.

exclamou o doutor
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Alzuns mesmos dos que foram m_nfml_::mnmln.f: e
proposito podem ler sido esquecidos pelos seus
lestamenleiros, ¢, por consequencia, la existem
ainda nas suas scpulluras. ._

— V. Ex.o, disse eu, lem a bondade de expli-
car-me o que entende por embalsamados de pro-
postlo ? _ _

— Com lodo o zoslo, relorquio a mumia, de-
pois de me ler examinado bem com a lunefa:
porque cra a primeira vez que eu me alrevia a
dingir-lhe directamente uma pergunta. Com lodo
o goslo, disse ella. A duracio ordinaria da vida
humana, no meu tempo, era de oilocenlos annos,
pouco mais ou menos. Poucos homens morriany,
salvo por muito extraordinarios accidentes, ;11_1!1:5
da idade de seiscentos; lambem mui poucos viviam
mais de dez seculos; mas oito seculos eram con-
siderados como o termo natural. Depois da desco-
berta do principio do embalsamento, lal como ja
lhes expliquei, occorreu aos nosses philosophos
que se poderia salisfazer uma louvavel curiosida-
de, e, ao mesmo lempo, servir eonsideraveimenle

08 interesses da sciencia, dividindo a duracio me-
dia e vivendo esla vida natural por periodos. Re-
lalivamente a sciencia hislorica, a experiencia
mostrara que se devia fazer alguma cousa n'esle
senlido, alguma cousa indispensavel. Um hisloria-
dor, por exemplo, lendo attingido a idade de qui-
nhenlos annos, escrevia um livro; depois fazia-se
embalsamar com todo o cuidado, deixando ordem
aos seus lestamenteiros pro fempore de resusci-
tal-o decorrido um cerlo lapso de tempo, — qui-
nhenlos ou seiscenlos annos, supponhamos. Tor-
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nando a vida no fim d’essa ¢poca, enconlrava in-

variavelmenle a sua obra convertida em uma es-
pecie de caderno de nolas accumuladas ao acaso,
isto e, em uma especie de arena litteraria aberta

as conjecluras conlradiclorias, aos enigmas ¢ as |

conleslacoes pessoacs de Lodos os bandos de com-
menladores exasperados. Eslas conjecturas, esles
enigmas que passavam sob o nome de annolacoes
ou correccoes, linham de tal modo embrulhado,
torlurado, destruido o texlo, que o auclor via se
obrigado a andar n'este labvrintho com uma lan-
lerna na mio a procura do seu proprio livro. Mas
uma vez achado, o pobre livio ndo valia os lraba-
lhos que o pobre auclor linha tido para o tornar
a ver. Depois de reescrevel-o de prineipio a fim,
reslava ainda uma importantissima larefa, um de-
ver imperioso : era emendar,’segundo a sua scien-
cla e experiencia pessoaes, as tradicaes do dia con-
cernenle @ epoca em que priniitivamente tinha vi-
vido. Ora, esle processo de recomposicio e de re-
clificacio pessoal, seguido de lempos a tempos
yor differentes sabios, dava o resullado de a nossa
lstoria ndo degenerar em uma pura fabula.

— Peco perddo, — disse o doulor Alexandre,
pondo a mdo sobre o braco do egvpeio, — peco
perddo, senhor conde; mas, concede-me que o
inlerrompa por um momenlo ?

— Porque ndo! meu caro senhor, replicou o
conde, afaslando-se um pouco.

— Desejava simplesmente fazer-lhe uma peor-
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;.EHIHH, lornou o0 doulor. Y. Ex® fallen de COUree-
cges pessoacs do auctor relalivamente as Lradicges
que diziam respeilo @ sua epoca. Em que propor-
cio, pois, se achava a verdade mislurada com essy
Babel de mentiras?

—Achou-se, zeralmente, que cssa Babel de men-
liras,—para servir-me da sua excellente difinicio,
— cstava exaclamente a par com os faclos referi-
dos na historia nio refundida; isto ¢, ndo se via
cm circumslancia alguma um simples jola de um oy
de outro que nio fosse absoluta e radicalmente falso,

— Mas, vislo ser Lo claro. tornou o doulor,
que, depois do enlerro de V. Ex.*, leem, pelo
menos decorrido cinco mil annos, tenho como cer-
0 que 0s vossos annaes n'essa Cpoca, sendo Qs
vossas lradicges, eram suflicientemente explicilas
sobre um ponlo de inleresse universal, a Creacio,
que leve lugar, como deve saber, pouco mais de
dez seculos antles.

— Senhior 2! disse o conde, abrindo os olhos.

O doutor repetio a mesma obhservacdo; mas nio
foi sem mnilas exohicacdes addicionaes que conse-
cuio fazer-se comprehiender do estrangetro. Por
fim, disse este, ndo sém hesilacio :

— As ideas que apresenta, confesso que sio
para mim jnleiramenle novas. No meu lempo,
nunca enconlrei pessoa alguma a quem tivesse oc-
corrido uma 1dea tdo singular, que o universo ‘ou
esle mundo, como the aprouver) podia ter tido um
principio. Recordo-me, comtudo, que uma vez,
¢ lambem unica, um homem de grande sciencia
fallou-me de uma (radicio vaga relalivamente &
origein da raca humana: e esle homem servia-se
icualmente da palavra Adao ou lerra vermelha.
Mas empregava-a n’um sentido generico, como re-
ferindo-se a germinacdo csponlanea pela argilla,
— lal como uma infinidade de animalculas, —a
cerminacao esponlanea, de cinco vaslas hordas de
homens, brolando simullancamen{e em cinco par-
les distinetas do globo quasi iguaes enlre si.

Aqui, todos os da sociedade encolheram os hom-
bros, e um ou dois esfregaram o roslo com um
modo muito significativo. O bardo de Souza lan-
cando um rapido olhar pela regido occipilal de
Allamistakeo, fallon n’esles lermos :

— A longevidade humana no tempo de V. Ex.®,
umda a essa pralica frequente que nos tem expli-
cado, consistindo em viver por periodos, deveria,
na verdade, contribuir poderosamente para o des-
envolvimenlo geral e accumulaciio de conhecimen-
los. Presumo, pois, que se deve altribuir a infe-
rioridade notada dos anligos egvpeios em lodas as
parles da sciencia, quando se comparam com 0s
modernos, unicamenle 4 espessura mais conside-
ravel do craneo. :

— Declaro novamente, replicou o conde com
loda a urbanidade, que ndo posso comprehender:
diga-me, deque partes da sciencia quer fallar?

A esla pergunia. toda a companhia, unanime-
menle, citou as afhrmacaes da phrenologia e a3

maravilhas do magnelismo animal.
(Continua.)
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